
BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY - BERETTA USA
BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY

BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913500543
Mfr. No.: C5G486
Model: DT11
Weapon type: Beretta
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 152mm



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY
English: BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY
Français: Guide de Sécurité pour le BERETTA DT11 TRAP ST Corps de Sécurité Noir
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del CORPO DI SICUREZZA NERO BERETTA DT11 TRAP ST
Norsk: Brukermanual for BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla Korpusu bezpiecznika BERETTA DT11 TRAP ST BLACK
Suomi: BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY
Český: Návod k bezpečnému používání produktu: BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY



Sicherheitshinweise für den BERETTA DT11 TRAP
ST BLACK SAFETY BODY
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um höchste Sicherheits und Leistungsstandards zu erfüllen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass das Produkt regelmäßig gewartet wird, um seine Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende immer die empfohlene Schutzausrüstung, wenn du das Produkt benutzt.
Überprüfe das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Benutze das Produkt nicht, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Halte beim Umgang mit dem Produkt stets einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anleitung zur Installation und Benutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Installationsort stabil und eben ist.
Befolge die Anweisungen in der Bedienungsanleitung zur korrekten Installation des Produkts.
Überprüfe nach der Installation, ob alle Teile fest sitzen und korrekt angebracht sind.

Benutzung:

Lese die Bedienungsanleitung vor der ersten Benutzung gründlich durch.
Stelle sicher, dass du mit den Funktionen des Produkts vertraut bist, bevor du es in Betrieb
nimmst.
Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Umgebung und unter den empfohlenen
Bedingungen.
Achte darauf, dass du das Produkt niemals unsachgemäß oder übermäßig belastest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stelle sicher, dass alle Batterien und gefährlichen Materialien ordnungsgemäß entfernt und entsorgt
werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an die zuständige Kontaktstelle in deinem Land.



Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, einschließlich Modellnummer
und Kaufdatum.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen gemäß den Anforderungen der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit erstellt wurden. Halte dich an alle Hinweise, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher verwendest.



BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of your product. Please read and follow these instructions
carefully to avoid potential hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Always handle the product with care and respect.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the safety mechanism is engaged when the product is not in use.
Do not modify or tamper with the safety features of the product.
Use only compatible accessories and components as specified by the manufacturer.
Avoid using the product in wet or damp conditions unless specified otherwise.
Wear appropriate protective gear when using the product to minimize risk of injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Product: Carefully remove the product from its packaging. Check for any visible damage or1.
missing parts.
Read the Manual: Before installation, read the entire manual to understand the features and safety2.
precautions.
Select a Suitable Location: Ensure the installation area is dry, stable, and free from hazards.3.
Secure Installation: Follow the manufacturer's guidelines for securely installing the product. If4.
applicable, use appropriate tools and hardware.

Usage

PreUse Check: Before each use, perform a visual inspection of the product to ensure it is in good1.
working condition.
Engage Safety Features: Confirm that all safety mechanisms are functional and engaged.2.
Follow Operating Instructions: Use the product according to the manufacturer's instructions. Avoid3.
any unauthorized modifications.
PostUse Care: After use, store the product in a secure location, ensuring that safety features remain4.
engaged.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations and environmental guidelines.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If applicable, recycle components where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided in the
product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your compliance ensures not only your safety but also
the longevity and performance of your BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY
Introducción
El BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY es una escopeta diseñada para ofrecer un alto rendimiento en
el tiro al plato. Este manual tiene como objetivo proporcionarte pautas de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y satisfactoria. Es importante seguir estas instrucciones para evitar accidentes y disfrutar
plenamente de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Siempre maneja el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Nunca apunte el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.
Almacena el arma en un lugar seguro y fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Utiliza siempre municiones adecuadas y recomendadas por el fabricante.
Verifica que el área de tiro esté despejada y que no haya personas o animales en el camino del disparo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Seguridad Mejorada: El cuerpo de seguridad negro del DT11 garantiza un manejo seguro. Asegúrate de
que el mecanismo de seguridad esté activado cuando no estés disparando.
Uso de Protección: Siempre utiliza gafas y protectores auditivos al disparar.
Condiciones Meteorológicas: Evita disparar en condiciones climáticas adversas, como lluvia intensa o
fuertes vientos.
Supervisión: Si hay niños o personas inexpertas cerca, asegúrate de que estén bajo supervisión en todo
momento.
Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular del arma para asegurarte de que funcione
correctamente y de manera segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación Inicial:1.

Antes de usar el arma, verifica que esté descargada.
Inspecciona el cañón y la recámara para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Cargar el Arma:2.

Asegúrate de que el arma esté en modo seguro.
Carga las municiones siguiendo las instrucciones del fabricante.

Disparo:3.

Coloca el arma en la posición de tiro.
Asegúrate de que el área esté despejada.
Desactiva el seguro y dispara solo cuando estés listo.

Almacenamiento:4.

Después de usar el arma, asegúrate de limpiarla y almacenarla en un lugar seguro.



Utiliza un estuche o caja de seguridad para proteger el arma.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del arma, consulta a un profesional o a las autoridades locales sobre las
regulaciones de eliminación de armas.
No deseches el arma en la basura común. Asegúrate de seguir los procedimientos adecuados para la
eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, consulta con
el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de tu BERETTA DT11
TRAP ST BLACK SAFETY BODY de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le BERETTA DT11 TRAP ST
Corps de Sécurité Noir
Introduction
Merci d'avoir choisi le BERETTA DT11 TRAP ST corps de sécurité noir. Ce guide a pour but de te fournir des
informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de ce produit. Il est important de lire et de
comprendre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant la formation et les compétences
appropriées.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses).
Évite tout contact avec des substances corrosives ou des produits chimiques agressifs.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant utilisation.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et contacte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Suis les instructions d'installation fournies avec le produit.
Utilise uniquement les outils recommandés pour l'installation.
Vérifie que toutes les pièces sont présentes avant de commencer l'installation.
Assuretoi que le produit est monté sur une surface stable et sécurisée.

Utilisation :2.

Avant chaque utilisation, effectue une inspection visuelle pour t'assurer que le produit est en bon
état.
Utilise le produit uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Respecte les consignes de sécurité spécifiques à l'utilisation de ce type de produit.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers normaux.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des produits de sécurité.
Si possible, recycle le produit conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact basé



dans l'UE. Assuretoi de toujours avoir les informations nécessaires à portée de main lorsque tu cherches de
l'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton BERETTA DT11 TRAP ST corps
de sécurité noir. N'oublie pas que la sécurité est une responsabilité partagée et que chaque utilisateur doit être
conscient des risques associés à l'utilisation de produits de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del CORPO DI
SICUREZZA NERO BERETTA DT11 TRAP ST
Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per il CORPO DI SICUREZZA NERO BERETTA DT11 TRAP ST. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. È fondamentale seguire queste istruzioni per
minimizzare i rischi e garantire un'esperienza di utilizzo sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidità e calore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, come indicato nelle istruzioni.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Qualsiasi modifica può compromettere la sicurezza.
Indossare sempre dispositivi di protezione appropriati quando si utilizza il prodotto.
Evitare l'uso in condizioni di scarsa visibilità o in ambienti pericolosi.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e contattare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che l'area di installazione sia pulita e priva di ostacoli.
Seguire le istruzioni specifiche fornite con il prodotto per un'installazione corretta.
Verificare che tutti i componenti siano ben fissati e in buone condizioni prima dell'uso.

Uso2.

Utilizzare il prodotto solo dopo aver completato correttamente l'installazione.
Controllare il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Seguire tutte le istruzioni relative all'uso del prodotto per garantire la massima sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizzare i punti di raccolta designati per i rifiuti elettronici e non
elettronici.
Se il prodotto è difettoso o non più utilizzabile, contattare le autorità locali per le procedure di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, si prega di contattare il punto di



contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti quando si richiede assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire la massima sicurezza durante l'uso del CORPO DI SICUREZZA NERO
BERETTA DT11 TRAP ST. Si prega di seguire attentamente tutte le istruzioni e di adottare le precauzioni
necessarie per un utilizzo sicuro e responsabile.



Brukermanual for BERETTA DT11 TRAP ST BLACK
SAFETY BODY
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY. Dette produktet er designet for å gi deg
sikkerhet og pålitelighet under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å forstå hvordan du bruker
produktet på en trygg måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Følg alltid produsentens anvisninger for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefalt.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Ikke pek produktet mot deg selv eller andre.
Sørg for at området rundt deg er klart før du bruker produktet.
Les og forstå alle advarsler og instruksjoner før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Finn et passende sted for installasjon som er tørt og fritt for hindringer.
Følg produsentens spesifikasjoner for montering og installasjon.
Kontroller at alle deler er riktig festet og sikre før bruk.

Bruk:2.

Hold produktet med begge hender for bedre kontroll.
Sikre at sikkerhetsmekanismen er aktivert før du begynner å bruke produktet.
Utfør en funksjonstest før du bruker produktet i en situasjon som krever presisjon.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og vær forberedt på å stoppe bruken dersom det oppstår
en fare.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Lever produktet til en godkjent avfallsmottak eller gjenvinningsstasjon.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt den lokale forhandleren eller
produsenten. Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Korpusu
bezpiecznika BERETTA DT11 TRAP ST BLACK
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup korpusu bezpiecznika BERETTA DT11 TRAP ST w kolorze czarnym. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów regulacji dotyczących
bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie użytkowników.
Przed użyciem produktu, dokładnie zapoznaj się z instrukcją.
Zgłaszaj wszelkie podejrzenia dotyczące niebezpiecznych produktów odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas instalacji i
użytkowania produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że miejsce instalacji jest czyste i suche.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi montażu.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Używaj produktu zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się
z autoryzowanym serwisem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Zasięgnij informacji w lokalnych punktach zbiórki elektrośmieci lub skontaktuj się z odpowiednim
organem w celu uzyskania wskazówek dotyczących utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania korpusu
bezpiecznika BERETTA DT11 TRAP ST.



BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, joita sinun tulee noudattaa tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi. Lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöä Varten
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä sitä muuhun kuin mihin se on suunniteltu.
Varmista, että käytät asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, tarvittaessa.
Älä osoita tuotetta ihmisiin tai eläimiin, vaikka se olisi tyhjillään.
Varmista, että käytät tuotetta hyvin valaistussa ympäristössä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja mahdollisista esteistä, kun käytät tuotetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Käyttö:2.

Tarkista aina, että tuote on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Käynnistä tuote noudattaen käyttöohjeita.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta itse.
Pidä tuote puhtaana ja huoltaa se säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämistavoista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
Tämä käyttöohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia annettuja ohjeita ja turvallisuusvaroituksia varmistaaksesi,
että voit nauttia tuotteestasi ilman ongelmia. Kiitos, että valitsit BERETTAtuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA DT11 TRAP
ST BLACK SAFETY BODY
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY. Denna säkerhetsmanual är utformad för att
ge dig viktig information om säker användning och hantering av produkten. Vänligen läs igenom dessa
instruktioner noggrant för att säkerställa en säker och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens anvisningar för användning och underhåll av produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på ett säkert och kontrollerat sätt.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Kontrollera att säkerhetsmekanismerna fungerar korrekt innan användning.
Använd skyddsutrustning som rekommenderas av tillverkaren.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Läs igenom hela manualen innan installation.
Se till att installationsområdet är rent och fritt från hinder.
Följ dessa steg för installation:

Ta bort produkten från förpackningen.
Kontrollera att alla delar är inkluderade och i gott skick.
Följ tillverkarens specifika installationsanvisningar noggrant.

Användning:2.

Kontrollera att produkten är i korrekt läge innan avfyrning.
Använd endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren.
Håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var medveten om din omgivning och potentiella risker vid användning.

Avfallshantering
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av produkter och förpackningar.
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
återvinning eller bortskaffande.
Se till att produkten är ur funktion innan den kasseras, för att förhindra oavsiktlig användning.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY,
vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Vi tackar för ditt förtroende för BERETTA och önskar dig en säker och lyckad användning av din produkt.



Návod k bezpečnému používání produktu:
BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt BERETTA DT11 TRAP ST BLACK SAFETY BODY. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, které vám pomohou zajistit jeho správnou
funkčnost a vaši bezpečnost. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky poškození nebo opotřebení.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Sledujte místní zákony a předpisy týkající se používání tohoto typu produktu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že je bezpečnostní mechanismus plně funkční.
Při manipulaci s produktem dodržujte zásady bezpečnosti, abyste předešli nehodám.
Vždy používejte ochranné brýle a další vhodné ochranné prostředky.
Nikdy nesměřujte produkt na osoby nebo zvířata.
Při používání produktu v terénu buďte obezřetní a vyhýbejte se nebezpečným oblastem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti produktu kompletní a nepoškozené.
Před instalací si důkladně prostudujte pokyny výrobce.
Ujistěte se, že instalaci provádí kvalifikovaná osoba, pokud je to nutné.

Používání2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt správně nastaven a připraven k použití.
Dodržujte doporučené postupy pro manipulaci a údržbu produktu.
V případě jakýchkoli potíží se obraťte na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebě další podpory se obraťte na odborníky nebo autorizované zástupce. Ujistěte se,
že máte k dispozici veškeré potřebné informace o produktu pro rychlé a efektivní vyřešení vašich požadavků.
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